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Informagées do Departamento da Imigragdo de Toquio,
sucursal de Saitama,

~Alteragdo do Certificado de Registro de Estrangeiro
para o Cartdo de Residéncia ~
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O Cartdo de Residéncia é emitido pelo Departamento da
Imigracdo as pessoas com visto de média e longa

! permanéncia: no ato da permissdo de desembarque; na
i mudanca do visto de permanéncia ou na renovagdo do
i periodo de permanéncia.

E necessario solicitar a alteracdo do Certificado de Registro
de Estrangeiro para o Cartdo de Residéncia . O Certificado de
Registro de Estrangeiro é considerado valido como o Cartédo
de Residéncia variando de acordo com cada caso portanto,
informe-se junto ao Departamento da Imigracdo de Toquio,
sucursal de Saitama antes de fazer os tramites.

As pessoas com o visto permanente especial devem alterar
o Certificado de Registro de Estrangeiro para o Cartdo de
Visto Permanente Especial .

Para maiores informagdes, consulte a municipalidade mais
proxima antes de fazer os tramites.
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Telefone  [048-851-9671

[Centro de Consulta Geral de SaitamaJ

i O centro de Consulta Geral de Saitama & administrado
i pela SIA, e presta atendimento de consultas por telefone
i em 8 idiomas e em japonés simples, sobre assuntos do
i cotidiano. Nio deixe de fazer consultas se estiver com
: problemas.

TEL.D48—-833—3296
(sequnda a sexta, das 9:00h as 16:00h )

Nesta edicdo, apresentamos uma consulta.

i P: Eu trabalho em um restaurante chinés. Tenho visto de
i técnico e trabalho como cozinheiro de culinaria chinesa.
i Fui convidado para trabalhar em um outro restaurante
i chinés. Eu posso aceitar o convite para trabalhar?

i R: Seu visto de técnico foi concedido para trabalhar como
! cozinheiro em
i transferir-se para um outro restaurante chinés, devera
i avisar o escritério regional da Imigragédo de Téquio dentro
i de 14 dias.
! funcionamento 0
i Notificagéo

i Departamento
i Imigracdo do Ministério da Justica.
i Para maiores informacées consulte o
i escritorio da Imigracdo mais préximo a
i sua casa.

restaurante chinés, assim, quando
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